EUROPEAN UNION AGENCY
FOR FUNDAMENTAL RIGHTS

Robezu kontrole un
pamattiesibas pie
aréjam sauszemes
robezam

Noradijumos ir izklastitas 10 darbibas,
kas javeic un ko nedrikst veikt, kuras ir

koncentrétas uz piecam galvenajam jomam:

— cienpilna attieksme pret ikvienu;

— neaizsargatu personu noteiksana un
Vérsanas pie tam;

— juridisko pamatu, nepieciesamibas un
proporcionalitates ievérosana, ja tiek
piemérots spéks;

— drosibas pasakumu piemérosana, kad
cilveki atrodas pie robezam;

— procesualo garantiju ievérosana un
persondatu aizsardziba.

Nekas $ajos noradijumos neierobezo
vai negativi neietekmé piemérojamos
pamattiesibu standartus un aizsardzibas
pasakumus.

=

z

2

=
KABATAS
IZDEVUMS

Sie noradijumi ir
paredzéti robezu
parvaldibas darbinie-
kiem ES dalibval-
stis, kuri strada
operativaja limeni.
Noradijumu mérkis
ir palidzét viniem ik-
dienas darba istenot
Sengenas Robezu
kodeksa (Regu-

la (ES) 2016/399) un
saistitajos ES tiesibu
aktos paredzétos
pamattiesibu aizsar-
dzibas pasakumus.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399

1.

IZTURIETIES PRET KATRU CIENPILNI

UN PROFESIONALI

+1.1.

Apgistiet galvenos
izteicienus
izplatitakajas to cilveku
valodas, kuri tuvojas
sauszemes robezai

vai skérso to.

+1.2.
Iz tojiet viegli saprot
sazinas lidzeklus
(lapas, plakatus vai IT rikus),
lai informétu celotajus par
robezparbauzu veidu un mérki.

+1.3.

Redzamas vietas novietojiet
informaciju par to, ka iesniegt
sudzibas,

un aktualas stdzibu
veidlapas, tostarp bérniem
draudzigas versijas.

+1.4.

Atbildiet uz jautajumiem
péc batibas un pieklajigi.

+1.5.

: Sniedziet pirmo palidzibu un
: nosutiet cilvékus, kuriem

: nepiecieS$ama steidzama

: veselibas apripe, sanemt

: pienacigus mediciniskos

: pakalpojumus.
 lepazistieties ar attiecigajam
: PVO Starptautisko Veselibas
: aizsardzibas noteikumu

: daJam, ko pieméro pie

i robezam (IV dala). Izmantojiet
: darbiniekiem nodrosinatos
 aizsardzibas lidzekjus

: un pastavigi atjauniniet

: attiecigos ieteikumus

: sabiedribas veselibas joma.

+1.6.

: Nemiet véra

{ personas vecumu,

i dzimumu un kultaru.

+1.7.

i lerobezojiet iejaukSanos

: personas privataja sfera,

: pieméram, parbaudot

i personiskas mantas, lidz

: limenim, kas ir nepieciesams

i un sameérigs ar robezkontroles
i merki un batibu.


https://www.who.int/ihr/publications/9789241596664/en/
https://www.who.int/ihr/publications/9789241596664/en/

+1.8.

Pievérsiet ipasu uzmanibu
neaizsargatam personam.

Pielagojiet savu uzvedibu,
mijiedarbojoties ar cilvékiem,
kuriem var bat Tpasas
vajadzibas (pieméram,
bérniem, cilvéku tirdzniecibas
vai citu vardarbigu noziegumu
upuriem, gratniecém, cilvékiem
ar veselibas traucéjumiem,
personam ar invaliditati

utt.). Nemiet vérg, ka dazas
personas var bat traumetas.
Saubu gadijuma izmantojiet
EASO riku personu ar ipasam
vajadzibam identificésanai.

+1.9.

Informé&jiet personas, kas
atrodas aizturésanas telpas
ieceJosanas vietas vai
policijas iecirknos, par vinu
tiesibam un tam pieméroja
procediru.

Dariet to nekavéjoties

gan mutiski, gan rakstiski
valoda, kuru vini saprot.
Uzmanigi izlasiet Eiropas
Komitejas spidzinasanas
noversanai (CPT) Faktu lapu
par imigracijas aizturésanu,
lai uzzinatu aizsardzibas
pasakumus un materialos
nosacijumus, kuri ir jaievéro.

+1.10.
Kad vien iespéjams, stradajiet
jauktas virieSu un sieviesu
mainas,
jo tas veicina
dzimumsensitivu pieeju.

——  Attiecigie juridiskie avoti: Harta, 1. pants; $engenas
Robezu kodekss, 7. apsvérums, 2. panta 21. punkts un 7. pants;
Regula par Eiropas robezu un krasta apsardzi, 3. panta 1. punkta
a) apakspunkts; Cilvéku tirdzniecibas novérsanas direktiva,

3. apsveérums; Atgriesanas direktiva, 15.-17 pants; Sengenas
rokasgramata, 14., 16.-17, 5.6. punkts (par bérnu parbaudém)

un VIl pielikuma 6. punkts (ipasi noteikumi); Cilvéktiesibu

un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, 5. panta 1. punkta

f) apakspunkts un 2. punkts; CPT standarti par imigracijas
aizturésanu; PVO Starptautiskie veselibas aizsardzibas noteikumi,
IV dala; Eiropas Savienibas Tiesa, Zakaria (C-23/12), 2013. gada

17 janvaris; Eiropas Cilvéktiesibu tiesas judikatara par brivibas

apnemsanu



https://ipsn.easo.europa.eu/ipsn-tool
https://ipsn.easo.europa.eu/ipsn-tool
https://www.coe.int/en/web/cpt/immigration-detention
https://www.coe.int/en/web/cpt/immigration-detention
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32008L0115
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf
https://www.coe.int/en/web/cpt/standards#immigration
https://www.coe.int/en/web/cpt/standards#immigration
https://www.who.int/ihr/publications/9789241596664/en/
https://www.echr.coe.int/Documents/Guide_Art_5_ENG.pdf
https://www.echr.coe.int/Documents/Guide_Art_5_ENG.pdf

2.

LAI SASNIEGTU LIKUMIGU

MERKI, NELIETOJIET SPEKU UN
NEKONFISCEJIET IPASUMU JAVIEN
TAS NAV NEPIECIESAMS, SAMERIGI
UN PAMATOTI SASKANA AR VALSTS,
ES UN STARPTAUTISKAJIEM TIESIBU
AKTIEM

+2.1. +2.2.
Nemiet véra, ka spéka : Dariet visu iesp&jamo, lai
pielietosanai var bat dazadi : situaciju atrisinatu, vispirms
veidi. : izmantojot nevardarbigus
Tie ietver jusu roku un ; lidzeklus,
kermena izmantosanu, jebkuru  tai skaita ar parliecinasanu,
ierobe7osanas instrumentu i sarunam vai starpniecibu.

izmantosanu, ierocu, tostarp
Saujamierocu, izmantosanu

un dienesta sunu vai + 2.3.
ekipéjuma izmanto3anu.  Veiciet visus vajadzigos
: pasakumus,

i lai Iidz minimumam
i samazinatu ievainojuma
i un kaitéjuma risku.




+2.4.
levérojiet spéka un ierocu
lietosanas noteikumus,
jo 1pasi nepieciesamibas,
proporcionalitates un
piesardzibas principus.

Par konkrétu ierocu un
aprikojuma izmantosanu
rapigi izlasiet noradijumus
Regulas par Eiropas robezu
un krasta apsardzi (Requla
(ES) 2019/1896) V pielikuma
par noteikumiem par

spéka lietosanu, ko isteno
Frontex Stata darbinieki.

+2.5.

Informéjiet cilvékus, kuri
vélas iesniegt sudzibu, par to,
ka to darit.

Redistréjiet sanemtas sudzibas
saskana ar noteikto procedaru.

+2.6.

Veiciet uzskaiti par visiem
spéka izmantosanas
gadijumiem un visiem
konfiscétajiem priekSmetiem,
to konfiskacijas iemeslu un
juridisko pamatu
(pieméram, pieradijumi
kriminalprocesa, bistami
priek3meti vai citi iemesli)
un turpmako tiem
pieméroto procedaru.

——  Attiecigie juridiskie avoti: Harta, 3.-4. un 17 pants; Sengenas
Robezu kodekss, Il pielikums (informacijas redistrésana); Regula
par Eiropas robezu un krasta apsardzi, V pielikums (oficiali
piemérojams tikai Frontex Stata darbiniekiem); Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, 2.-3. pants un ECTK 1. pants,
Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatdra par 2.-3. un 8. pantu;
Apvienoto Naciju (ANO) Pamatprincipi par spéka un Saujamierocu
izmantosanu tiesibaizsardzibas amatpersonam; ANO Ricibas
kodekss tiesibaizsardzibas amatpersonam



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://echr.coe.int/Documents/Guide_Immigration_ENG.pdf
https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/useofforceandfirearms.aspx
https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/useofforceandfirearms.aspx
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/LawEnforcementOfficials.aspx
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/LawEnforcementOfficials.aspx

3.

SADARBOJOTIES AR KAIMINOS
ESOSAM TRESAM VALSTIM,
PIEVERSIET UZMANIBU
PAMATTIESIBU RISKIEM

+3.1.

Nemiet véra, ka pastav
stingri ierobezojumi attieciba
uz persondatu apmainu ar
tresam valstim.

Pirms to kopigo3anas
parbaudiet, vai ievérojat

visus ES tiestbu aktus un
béglu aizsardzibas prasibas,
kas izklastitas jasu datu
aizsardzibas politika.

+3.2.

Noskaidrojiet

ka kaiminos eso3o treso
valstu iestades izturas pret
cilvekiem, kurus tas partver
ES aréjas robezas tuvuma.

+3.3.

: Ja esat atbildigs par

: operativas informacijas

: pazinosanu kaiminos eso$am
: tre$am valstim,

: pirms ladzat tam partvert
 cilvekus, kas tuvojas

: ES aréjai robezai arpus

: robezskeérsosanas vietas,

: parliecinieties, ka péc

i partversanas vini nepiedzivos
i sliktu izturésanos, vajasanu vai
 cita veida smagu kaiteéjumu.



+3.4.

Jarobeia ir noZogota,

noradiet tre3o valstu
valstspiederigajiem, kuri
sasniedz Zogu un vélas lagt
patverumu, ka nok|at vieta, kur
vini var fiziski dro3i pieprasit
patvérumu. Apsveriet iespéju
izmantot art rakstiskas zimes.

— Attiecigie juridiskie
avoti: Harta, 4. un 18. pants;
Sengenas Robezu kodekss,
lasot kopa ar 3.-4. un 13. pantu;
Eiropas Cilvéktiesibu tiesa,

N.T. un N.D. pret Spaniju,
2020. gada 13. februaris



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399

4.

+4.1.

Uztveriet jebkura tresas valsts
valstspiederiga paustas bailes
vai izteikumus par nopietna
kaitéjuma vai vajasanas risku,
ja vins atgrieztos, ka vélmi
meklét starptautisko
aizsardzibu.

IDENTIFICEJIET PATVERUMA
MEKLETAJUS UN AIZSARGAJIET TOS
PRET IZRAIDISANU

+4.2.

: Atcerieties, ka ikvienam

: var bt nepieciesama

: starptautiska

 aizsardziba neatkarigi no

: valstspiederibas, vecuma vai
 izskata.

i JGsu uzdevums nav
iizlemt, vai tre3as valsts

i valstspiederigajam ir vai

i nav vajadzigs patvérums.

+4.3.
: Proaktivi meklgjiet norades

: par to, ka tresas valsts

: valstspiederigais varétu

: veléties patverumu,

i ka aprakstits kopigajos Eiropas
i Patveruma atbalsta biroja

i un Frontex Praktiskajos rikos

i pirma kontakta amatpersonam
i par “Piekluvi patvéruma

i proceddrai”. Pievérsiet

i uzmanibu ne tikai tam, ko

i saka persona, bet arf tam,

i ko jas novérojat. Nésajiet
i lidzi attiecigo rika bukletu.


https://www.easo.europa.eu/accesstoprocedure
https://www.easo.europa.eu/accesstoprocedure

+4.4.

Kad esat konstatgjis, ka tresas
valsts valstspiederigais vélas
lagt starptautisko aizsardzibu,
sniedziet informaciju, ka
pieteikties patvérumam,
valoda, kuru vins saprot

vai par kuru ir pamats

uzskatit, ka vins to saprot.
Izmantojiet piktogrammas,

jo 1pasi bérniem.

+4.5.

Ja tresas valsts
valstspiederigais paui

vélmi iesniegt patvéruma
pieteikumu,

nosutiet pieteikuma
iesniedzéju uz iestadem, kas
atbild par registracijy, vai, ja
tas ir jasu atbildibas joma,
registréjiet pieteikumu, pilniba
ievérojot konfidencialitati.

+4.6.

Neatgrieziet tos treso valstu
valstspiederigos, kuri ir
paudusi vélmi pieteikties
patvérumam.

Apziniet visas ipasas
vajadzibas un nosatiet
personu pie dalibniekiem,
kas sniedz atbalstu.

— Attiecigie juridiskie
avoti: Harta, 18.-19. pants;
1951. gada Zenévas
Konvencija par bégla statusu;
Sengenas Robezu kodekss, 3.-
4. pants; Patvéruma proceddru
direktiva, 6. un 8. pants;
Kvalifikaciju direktiva,

2. panta d) un f) punkts;
Sengenas rokasgramata, Otra
daja -12.1. un 12.2. punkts
(patvéruma meklétaji), Eiropas
Cilvéktiesibu tiesa, M.A. un

citi pret Lietuvu, 2018. gada

11. decembris



https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/statusofrefugees.aspx
https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/statusofrefugees.aspx
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32011L0095
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf

5.

AIZSARGAJIET NOZIEDZIGOS
NODARIJUMOS CIETUSOS

+5.1.
Apzinieties riska raditajus
attieciba uz cilvéku
tirdzniecibu un requlari
atjauniniet savas zinasanas.

+5.2.

Jair norades par cilvéku
tirdzniecibu, nekavéjoties
veiciet pasakumus, lai
aizsargatu iesp&jamo(-os)
cietuso(-os)

un noskirtu tos no aizdomas
turéta tirgotaja. Nemiet véra,
ka arT cilvéku tirdzniecibas
upuri var 1agt patvérumu.

+5.3.

: Nosutiet iespéjamos cilveku
 tirdzniecibas upurus pie

: palidzibas un atbalsta

: dienestiem.

i Palidziba un atbalsts nedrikst
: bat atkarigs no cietusa vélmes
: sadarboties ar tiesu sistemu.

+5.4.

| Pievérsiet uzmanibu citu

: vardarbigu noziegumu,

{ tostarp ar dzimumu saistitas
: vardarbibas, upuriem.

: Sadarbiba ar attiecigam

: atbalsta organizacijam

i sniedziet palidzibu un

: atbalstu cietusajiem.

+5.5.

i Saglabajiet visus

: nozieguma pieradijumus.
m— Attiecigie juridiskie

i gvoti: Harta, 5. pants;

i Sengenas Robezu kodekss,
: 6. apsvérums un 16. pants;

: Regula par Eiropas robeiu

: un krasta apsardzi, 3. panta
i 1. punkta a) apakspunkts un
: 3. panta 2. punkts; Cilvéku

: tirdzniecibas novérsanas

: direktiva, 11. pants; Eiropas
: Padomes Stambulas

: konvencija, |V un VIl nodala;
: ANO kontrabandas novérsanas
: protokols



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0036
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/rms/090000168008482e
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/rms/090000168008482e
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/rms/090000168008482e
https://www.unodc.org/unodc/en/organized-crime/intro/UNTOC.html
https://www.unodc.org/unodc/en/organized-crime/intro/UNTOC.html

6.

AIZSARGAJIET BERNUS, KURI
PAKLAUTI LAUNPRATIGAS .
IZMANTOSANAS VAI VARDARBIBAS

RISKAM
+6.1.

lepazistieties ar bérnu
izcelosanas un iecelosanas
valsti prasibam
(pieméram, vecaku atlauja
vai ar zvérestu apliecinata
lieciba), ka ari bérnu

aizsardzibas pamatjédzieniem.

+6.2.
Bérniem draudziga veida
informé&jiet bérnus par vinu
tiesibam un procedaram.
Uzskatiet bérna intereses
par prioritati.

+6.3.

Izmantojiet Frontex Vega
rokasgramata

sniegtos noradijumus, lai

identificétu un aizsargatu
riskam pakJautos bérnus.

+6.4.

Parbaudiet, vai personam,
kas pavada bérnuy, ir vecaku
aizgadiba par vinu,

jo 1pasi, ja bérnu pavada
tikai viens pieaugusais un ir
nopietns pamats aizdomam,
ka bérns var bat nelikumigi
aizvests no vecaka(-iem).
Novérojiet bérna vai
pavado3a(-o) pilngadiga(-o)
personas(-u) jebkadu
neparastu uzvedibu, tostarp
fiziskas vai emocionalas
pazimes, un zinojiet par to.




+6.5.

Aizturot treso valstu
valstspiederigos, kas
nelikumigi Skérso vai mégina
skersot robezu, nenodaliet
gimenes,

iznemot gadijumus, kad

tas ir noteikti nepieciesams
un samerigs, lai aizsargatu
gimenes locek|us, vai

tas ir nepiecieSams

konkréta gadijuma
kriminalizmeklésanas noldkos.

+6.6.

Novérojiet un aktivi
identificéjiet visus bérnus, kas
celo vieni pasi.

Parbaudiet Sengenas
Informacijas sistema (SIS),
lai noskaidrotu, vai ir zinots,
ka bérns ir pazudis.

+6.7.
Ja péc parbaudém otraja
Iinija joprojam ir Saubas par
pavadita vai nepavadita
bérna labklajibu,

sazinieties ar atbildigo par
aizbildnibu un/vai bérnu
aizsardzibas iestadi un
nosatiet bérnu uz turieni.

- Attiecigie juridiskie avoti: Harta, 24. pants; Sengenas Robezu
kodekss, 36. apsvérums un 4. pants (visparéjo pamattiesibu
aizsardzibas pasakumu klauzula), 20. panta 1. punkts un
Vil pielikuma 6.2. un 6.5. punkts (ipasi noteikumi par bérniem);
Regula par Eiropas robezu un krasta apsardzi, 3. panta 1. punkta
a) apakspunkts; Sengenas rokasgramata, Otra dala - 5.6.3. punkts

(robezparbaudes bérniem)


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf

/.

IEVEROJIET PROCESUALAS PRASIBAS

UN GARANTIJAS

+7.1.

Profesionali, draudzigi

un pieklajigi informéjiet
visus celotajus, uz kuriem
attiecas parbaude otraja
linija, ka ari personas, kuras
robezuzraudzibas laika ir
apturétas, par parbaudes
veidu.

Dariet to valoda, kuru vini
saprot vai par kuru ir pamats
uzskatit, ka vini to saprot.
Attieciba uz parbaudém
otraja inija informéjiet
personu par robezsargu vardu
un uzvardu vai dienesta
identifikacijas numuru.

+7.2.
Parliecinieties, ka
robeiparbaudes neliedz
personam, kas izmanto
Savienibas tiesibas brivi
parvietoties,
atgriezties sava
valstspiederibas vai
dzivesvietas valsti.

+7.3.

Atsakot iecelosanu
robeiskeérsosanas vietas,
pienemiet pamatotu rakstisku
lémumu, izmantojot Sengenas
standarta veidlapu, noradot
precizus faktiskos un juridiskos
atteikuma iemeslus.

+7.4.
Parliecinieties, ka tresas
valsts valstspiederigais,
kuram atteikta iecelosana,
apstiprina veidlapas
sanemsanu,
jo 1pasi to parakstot. Rapigi
izlasiet visus komentarus, ko
persona pievieno veidlapai,
un vajadzibas gadijuma
rikojieties ar tiem.




+7.5.

Nododiet aizpilditas
standartveidlapas kopiju
attiecigajai personai

un parliecinieties, ka ta saprot
tas saturu. Vajadzibas gadijuma
izmantojiet kvalificétu tulku.
Precizéjiet jebkadas Saubas,

ko persona var izteikt.

+7.6.

Informéjiet visus treso valstu
valstspiederigos, kuriem
atteikta iecelosana, par
parsiudzibas procediram.
Dariet to gan mutiski, gan
izmantojot standarta veidlapu.

+7.7.

lesniedziet rakstisku sarakstu
ar kontaktpunktiem, kas

var sniegt informaciju par
profesionaliem, kuri sniedz
juridisko palidzibu.

Sadu sarakstu izvietojiet
redzamas vietas
robezskérsosanas vietas.

+7.8.

: Ja apelacijas sudziba tiek
: secinats, ka ieceJosanas

: atteikums nav pamatots,

Hahoiiat

: j jec
: spiedogu

: un veiciet jebkadu citu

: nepiecieSamo anulésanu
: un labojumus.

+7.9.

: Registréjiet registra katru
: iecelosanas atteikumu,

: tostarp iecelosanas
 atteikuma iemeslus.

+7.10.

: Ja robezuzraudzibas laika
 tiek apturétas personas bez
: dokumentiem un tiek lagts

: paskaidrot iemeslus, kapéc

: tas atrodas pierobezas zon3,
i sazinieties valoda, kuru

i vini, domajams, saprot.

: Sazinas barjeru gadijuma
{izmantojiet kvalificétu tulku.



+7.11. +7.12.
Jair nepiecieSsama turpmaka Dodiet pietiekamu
riciba péc tam, kad kada iespéju treso valstu
persona ir aizturéta robezu valstspiederigajiem, kas
uzraudzibas laika, aizturéti péc zalas robeias
nogadajiet personu uz tuvako skersosanas,
robezapsardzes punktu izvirzit argumentus pret vinu
un veiciet individualizétu izraididanu un parbaudiet
interviju valoda, kuru vinu individualos apstakjus.
persona, domajams, saprot. Informéjiet vinus par vinu
Vajadzibas gadijuma tiesibam parsudzét jebkuru
izmantojiet kvalificétu tulku. pienemto lémumu.

— Attiecigie juridiskie
avoti: Harta, 41. pants;
Sengenas Robezu kodekss,

7 apsvérums, 4., 13.-14. pants
un V pielikums, A dala
(atteikums iecelot) un B daja
(standarta veidlapa); Eiropas
Savienibas Tiesa, Air Baltic
(C-575/12), 2014. gada

14. septembris; Sengenas
rokasgramata, Otra dala -
1.3. punkts (robezparbaudes),
8.4., 8.7 punkts (atteikums
iecelot), un Tresa daja (robezu

uzraudziba); Eiropas E
Cilveéktiesibu tiesa, Hirsi Jamaa h
un citi pret Italiju, 2012. gada

23. februaris; Eiropas
Cilvéktiesibu tiesa, N.T. un
N.D. pret Spaniju, 2020. gada
13. februaris un Eiropas
Cilvéktiesibu tiesa, Asady un
citi pret Slovakiju, 2020. gada
25. marts


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf

8.

VEICIET VISUS NEPIECIESAMOS
PIESARDZIBAS PASAKUMUS
PERSONDATU AIZSARDZIBAI

+8.1.

Nodrosiniet, ka visi
persondati, tostarp veselibas
dati un citi sensitivi dati,

tiek vakti un apstradati
saskana ar datu aizsardzibas
noteikumiem.

+8.2.

Informéjiet visus ce]otajus par
vinu persondatu apstradi,

tostarp par to, kadi dati
tiek apstradati, kada
noltka un kam tiem bas
piekluve. Lai jas varétu
labak saprast, izmantojiet
brosaras vai plakatus.

+8.3.

N o d

N t pirkstu
: Eurodac vajadzibam,

: ievérojiet noradijumus,

: kas ieklauti Eiropas Savienibas
i Pamattiesibu agentaras

i kontrolsaraksta, lai rikotos

i saskana ar pamattiesibam,

i iegUstot pirkstu nospiedumus
i Eurodac vajadzibam

: [pieejami tieSsaisté].

010
0


https://fra.europa.eu/en/publication/2015/fundamental-rights-implications-obligation-provide-fingerprints-eurodac

+8.4. +8.5.
Nonemot pirkstu Informéjiet cilvékus par to, ka
nospiedumus Eurodac vini var pieklut uzglabatajiem
vajadzibam, pienacigi persondatiem un sanemt to
informéjiet cilvékus. kopiju,
Varat izmantot brosaru, un ko vini var dartt, lai labotu
ko Eiropas Savienibas vai dzéstu neprecizu vai
Pamattiesibu agentara nelikumigi glabatu informaciju.

izstradajusi kopa ar Eurodac

uzraudzibas koordinacijas

grupu [pieejama tieSsaistée]. +8.6.
Sniedziet celotajiem
kompetento valsts iestazu,
tostarp datu aizsardzibas
iestazu, kontaktinformaciju,
lai vini varétu izmantot
savas tiesibas.

— Attiecigie juridiskie avoti: Harta, 8. pants; Visparéja datu
aizsardzibas regula, 3. noda/a; Direktiva (ES) 2016/680, 3. nodala;
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) RobeZparbauzu regula
2018/1867, 9. nodala; SIS Policijas sadarbibas regula 2018/1862,
16. nodala; Vizu informacijas sistémas (VIS) regula Nr. 767/2008,
6. nodala; Eurodac regula Nr. 603/2013, 29. pants; lecelosanas/
izceJosanas sistémas (IIS) requla 2017/2226, 50. un 52. pants;
Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistémas (ETIAS)
Regula 2018/1240, 64. pants; Sadarbspéjas requlas 2019/817 un
2019/818, 47-48. pants; Sengenas rokasgramata, 14., 16. Ipp.



https://fra.europa.eu/en/publication/2020/right-information-authorities-taking-fingerprints-eurodac
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016L0680
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX:32018R1861
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1862
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32008R0767
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32017R2226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32017R2226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0817
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0818
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/borders-and-visas/schengen/docs/c2019-7131-annex.pdf

.

SADARBOJIETIES AR CILVEKTIESIBU
UZRAUDZIBAS STRUKTURAM UN
HUMANAS PALIDZIBAS SNIEDZE)IEM

+9.1.
Ziniet un ievérojiet
neatkarigu valsts, Eiropas un
starptautisko uzraudzibas
struktiru, pamattiesibu un
béglu aizsardzibas agentaru,
ka arf citu uz robezas esosu
organizaciju uzdevumus
un pilnvaras. Nodrosiniet
viniem piek|uvi informacijai,
dokumentiem un cilvékiem
saskana ar tiesibu aktiem.

+9.2.

Esiet lietas kursa par visiem
$So struktiru noradijumiem,
kas saistiti ar pamattiesibu
jeverosanu robezu
parvaldibas darbibas.

— Attiecigais juridiskais
avots: Regula par Eiropas
robezu un krasta
apsardzi, 3. panta
1. punkta e) apakspunkts,

3. panta 2. punkts un
110. pants; Patvéruma

proceddru direktiva, 29. pants,

Eiropas Spidzinasanas
novérsanas konvencija
(ETS Nr. 126), 2.-3. pants

+9.3.

Uzturiet ar viniem sirsnigu
sadarbibu,

jevérojot tiesibas piek|at
informacijai, dokumentiem
un cilvékiem, ka noteikts
juridiskajos instrumentos,
ar kuriem nosaka vinu
individualas pilnvaras.

+9.4.

Ziniet Frontex pamattiesibu
uzraudzibas iestazu lomu
un palidziet tam pildit

savus uzdevumus.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/rms/090000168007a67f
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/rms/090000168007a67f

10.

VELTIET LAIKU MACIBAM UN

ATTISTIBAI
+10.1.

Regulari apmeklgjiet
apmacibas par
pamattiesibam,

tostarp par spéka lietodanu, tai
skaita ar praktiskam macibam
un simulacijam uz vietas.

+10.2.

Nodrosiniet, ka jasu
uzraudzitais personals
regulari sanem nepiecieSamo
apmacibu,

tostarp par pirmo palidziby, ka
ari par darbinieku veselibu un
labjutibu, lai pastavigi uzlabotu
uz pakalpojumiem orientétu
un profesionalu ricibu.

+10.3.

Apgustiet un atsvaidziniet
valodu zinasanas,

kas vajadzigas jusu
uzdevumu veiksanai.

— Attiecigie juridiskie
avoti: Sengenas Robezu
kodekss, 16. panta 1. punkts;
Regula par Eiropas robeiu
un krasta apsardzi,

51. apsvérums, 3. panta

2. punkts un 62. pants; Cilveku
tirdzniecibas novérsanas
direktiva, 25. apsvérums un

18. panta 3. punkts; Patvéruma
proceddru direktiva, 6. panta
1. punkts



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0399
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/ALL/?uri=celex%3A32013L0032
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